SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL - MOSSBERG 500
RECEIVER RAIL

Mount Optics Or Tactical Sights

One-piece, MIL-STD 1913 Picatinny rail allows mounting a variety of optics and
tactical sights on popular Mossberg, Remington, and Benelli shotguns.
Streamlined, low profile design installs to the top of the receiver for a smooth
“built-in” appearance. Four slotted flat head screws and washers secure rail to
receiver for exceptional holding power. Precision machined from 6061-T6
aluminum, then mil-spec Type Ill hardcoat anodized for added strength. Fits
shotguns with factory drilled and tapped receivers or receivers custom that
require drilling and tapping for appropriate threads.

Attributes

¢ Name: MOSSBERG 500 RECEIVER RAIL
¢ Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
e Product no.: 100004034

e Mfr. No.: 90770

¢ Color: Black

e Make: Mossberg

e Material: Aluminum

¢ Model: Universal Shotguns

¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Tactical Bases

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 15mm

¢ Shipping width: 117mm

¢ Shipping length: 142mm

¢ UPC: 400000089041

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SHOTGUN RECEIVER
MOUNT PICATINNY RAIL

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL von MESA TACTICAL PRODUCTS
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Montage von Optiken
und taktischen Visierungen auf Mossberg, Remington und BenelliSchrotflinten zu ermdéglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel.
Verwahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfaltig.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit Schrotflinten, die Gber werksseitig gebohrte und gewindete
Empfanger verfligen oder die entsprechend bearbeitet wurden.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Unterlegscheiben korrekt und fest angezogen sind, um eine
sichere Montage zu gewahrleisten.

Verwenden Sie keine beschadigten Teile und ersetzen Sie diese sofort.

Tragen Sie beim Installieren oder Justieren des Produkts geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben,
einschlieBlich:
= 4 Schlitzschrauben
= 4 Unterlegscheiben
= Schraubendreher
= ggf. Bohr und Gewindeschneidwerkzeuge

2. Installation

o Entfernen Sie alle vorhandenen Teile am Empfanger, die die Montage der PicatinnySchiene
behindern kénnten.

o Positionieren Sie die PicatinnySchiene auf dem Empfanger und richten Sie die Locher aus.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Unterlegscheiben, um die Schiene am Empfanger

zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Montieren Sie die gewlinschten Optiken oder taktischen Visierungen auf der PicatinnySchiene.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilitat der Montage.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verflgung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website flr Unterstitzung
und Informationen zu Ruckrufen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
EU Safety GatePlattform auf aktuelle Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for SHOTGUN RECEIVER
MOUNT PICATINNY RAIL MOSSBERG 500
RECEIVER RAIL

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use to understand the potential hazards and
how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shotgun receiver mount.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the shotgun is unloaded before installing or adjusting the mount.

Use only the provided mounting hardware to secure the rail to the shotgun receiver.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Be cautious when handling sharp tools during installation to avoid injury.

Ensure that the rail is securely fastened before attaching any optics or sights to prevent accidents during
use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: a screwdriver compatible with the flat head screws provided.
o Ensure the shotgun is unloaded and in a safe working environment.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the factory drilled and tapped holes on your shotgun receiver.

Align the Picatinny rail over the holes, ensuring a proper fit.

Insert the provided slotted flat head screws through the rail into the receiver holes.

o Use a screwdriver to tighten the screws securely, ensuring the rail is firmly attached to the
receiver.

Doublecheck that all screws are tight and the rail is stable before proceeding.

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o Once installed, you can attach your optics or tactical sights to the Picatinny rail.

o Ensure all attachments are securely fastened before use.

o Regularly check the tightness of screws and attachments during use to maintain safety and
stability.



Disposal Instructions

¢ When the product reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your purchase. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the effective use of the SHOTGUN RECEIVER
MOUNT PICATINNY RAIL. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Riel Picatinny de una sola pieza de MESA TACTICAL PRODUCTS para su escopeta Mossberg
500. Este producto ha sido disefiado para mejorar la versatilidad de su escopeta al permitir la instalacién de
diversas épticas y miras tacticas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el riel y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

No utilices el riel si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

e Siempre verifica que el riel esté correctamente instalado antes de usar tu escopeta.
No modifiques el riel 0 sus componentes de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al instalar el riel para proteger tus ojos de cualquier fragmento que pueda
desprenderse.

e Asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de objetos que puedan causar accidentes.

¢ Sino tienes experiencia en la instalacion de accesorios de armas, considera buscar la ayuda de un
profesional.

¢ Nunca apuntes la escopeta hacia ti 0 hacia otros al instalar o ajustar el riel.

¢ Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado después de la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos
proporcionados.
o AsegUrate de que tu escopeta esté descargada y en una posicién segura.

2. Instalacion del Riel:

o Coloca el riel en la parte superior del receptor de tu escopeta.

Alinea los orificios del riel con los orificios de montaje en el receptor.

Inserta los tornillos de cabeza plana ranurados en los orificios correspondientes.
Utiliza las arandelas para asegurar una sujecion adecuada.

Aprieta los tornillos de manera uniforme, asegurandote de no sobreajustar.

o

[¢]

[¢]

o

3. Verificacion:

o Una vez instalado, verifica que el riel esté firme y no presente movimiento.
o Realiza una prueba de instalacién de las épticas o miras que planeas usar para asegurarte de que
todo encaje correctamente.

4, Uso:

o Al usar tu escopeta, asegurate de que el riel y las dpticas estén en buenas condiciones.
o Realiza un mantenimiento regular del riel, limpiandolo y revisando los tornillos periédicamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del riel, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y componentes de
armas.

¢ No arrojes el riel a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre la instalacién o el uso del Riel Picatinny, consulta con
el fabricante o un profesional calificado. Aseglrate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra
informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu nuevo riel Picatinny.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL MESA TACTICAL PRODUCTS
MOSSBERG 500 RECEIVER RAIL. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz
prawidtowej instalacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby uniknaé
potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.
Sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj produktu wytgcznie z kompatybilnymi strzelbami, takimi jak Mossberg, Remington i Benelli.
Nie dokonuj modyfikacji produktu, ktére nie sg zgodne z instrukcja.

Uzywaj wytgcznie zalecanych narzedzi i elementéw montazowych dostarczonych z produktem.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzytkowaniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy montazowe.
o Sprawdz, czy odbiornik strzelby jest czysty i wolny od zanieczyszczeh.

2. Instalacja szyny Picatinny:

o Umies¢ szyne na gorze odbiornika strzelby.
o Uzyj czterech wkretéw z rowkiem oraz podkfadek, aby zamocowad szyne.
o Dokfadnie dokre¢ wszystkie wkrety, aby zapewni¢ stabilno$¢ montazu.

3. Uzytkowanie:

o Zamontuj optyke lub celownik taktyczny na szynie Picatinny zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu materiatéw aluminium.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas
priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN RECEIVER
MOUNT PICATINNY RAIL

Introduktion

Tack for att du har valt MESA TACTICAL PRODUCTS SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL, designad for
att férbattra prestandan och mangsidigheten hos ditt Mossberg 500 hagelgevar. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt installation och anvandning av produkten, i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sakerheten.
Kontrollera produkten regelbundet for skador och slitage. Om du upptacker nagra defekter, avbryt
anvandningen omedelbart.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och anvandning av produkten for att skydda 6gonen.

Se till att hagelgevaret ar avsakrat och tomt innan du pabérjar installationen.

Undvik att anvanda produkten om du ar under paverkan av alkohol eller droger.

Anvand endast den monteringshardvara som ingar i paketet for att sakerstalla korrekt installation och
sakerhet.

Installera produkten pa en stabil och saker yta for att férhindra olyckor under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och monteringshardvara innan du pabérjar
installationen.
o Las igenom hela installationsguiden noggrant innan du bérjar.

2. Installation

Ta bort eventuella befintliga komponenter fran hagelgevaret dar railen ska installeras.

Placera Picatinny railen pa toppen av mottagaren.

Anvand de medfoljande sparade platta skruvarna och brickorna for att fasta railen pa mottagaren.
Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna for att sékerstalla stabilitet.

Kontrollera att railen sitter fast ordentligt innan du monterar nagra optiska eller taktiska sikten.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning

o Nar installationen &r slutférd, montera dnskad optik eller sikte pa railen.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan du anvander hagelgevaret.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av hagelgevaret innan anvandning.



Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten och dess férpackning ska ske i enlighet med lokala miljgbestammelser.

o Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive aluminium och plast.

* Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL. Tack for att du har valt MESA TACTICAL PRODUCTS.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL od spolecnosti MESA
TACTICAL PRODUCTS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optik a
taktickych zamérovacl na brokovnice Mossberg, Remington a Benelli. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani,
prosim, prectéte si peclivé nasledujici bezpec¢nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim, obratte se na kvalifikovaného odbornika.
V pfipadé poskozeni nebo opotrebeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze je brokovnice vybitad a bezpecné umisténa.

Pfi instalaci se vyvarujte nadmérného utazeni Sroub(, které by mohlo poskodit listu nebo prijimac.
Pouzivejte pouze doporu¢ené montazni hardware, ktery je soucasti baleni.

Zajistéte, aby byla lista spravné a bezpecné upevnéna, nez zaCnete pouzivat brokovnici.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a montadzni hardware.
o Zkontrolujte, zda je brokovnice Cistd a bez nelistot.

2. Instalace

[¢]

Umistéte Picatinny liStu na vrch pfijimace brokovnice.

Pomoci ¢tyr drazkovanych plochych Sroubll a podlozek bezpecné upevnéte listu k prijimaci.
Ujistéte se, Ze je liSta rovna a spravné umisténa.

o Upevnéte Srouby s opatrnosti, aby nedoslo k jejich pretizeni.

o

[¢]

3. Pouziti

o Po nainstalovani listy mlzete pripojit optiku nebo takticky zamérovac.
o Pred pouzitim brokovnice se ujistéte, ze je vSe spravné upevnéno a zkontrolovano.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho Casti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zkontrolujte, zda je mozné jej recyklovat.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

* V pripadé dotaz( nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SHOTGUN RECEIVER MOUNT PICATINNY RAIL. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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